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Bibliography: the low-threshold alternative

* Shared Google spreadsheet = convert to Webpage format

GLAD blbllography . gisle.andersen@nhh.no «
File Edit View Insert Format Data Tools Add-ons Help Allchanges saved in Drive Comments
& e ~ T s % .0 00123~ Calibri - mn - B I 5 A. ®.H- =-1 -|+-%- coHMY-X- 2
A B C D E F G H | J K L

1 Author (Surnam¢ Year Title Place Publisher/Journ: Pages Type of publicati Publication langi Topic language ISBN/ISSN DOI/URL Content Ab

2 Aijmer, Karin 2001 ‘Probably in Swe(Galler stam, suffix och ord. Festskr 113 1

3 Aijmer, Karin & G 2004 The Influence of English on the Languages in the Nordic Countries. Special issue of Nordic Journal of English Studies 3(2). 2

4 Aikhenvald, Alex: 2007 Grammars in Contact: A Cross-Linguistic Typology (Oxford: Oxford University Press).

5 Alexieva, Nevenk 1977 ‘Gramaticeski i se 44-54.

6 Alexieva, Nevenk 1989 ‘Sinhronni i diahronni anglijski zael

7 Alexieva, Nevenk 1991 ‘Desenidizajn —:15-23.

8 Alexieva, Nevenk 2002 ‘Bulgarian’, in Mz 2002a 241-260.

9 Alexieva, Nevenk 2005 ‘How borrowings Spaces, gaps, bor 37—43.

10 Alexieva, Nevenk 2005 ‘English and contemporary Bulgarian identity’. Foreign Language Teaching, 3, 3-9.

11 | Alexieva, Nevenk 2006 ‘Aktivnata rolja n, 78—83.

12 Alexieva, Nevenk 2008 ‘How and why ar 42-51.

13 Alfaro, Ricardo J. 1983 [195i Diccionario de anglicismos, 3rd ed. (Madrid: Gredos).

14 Alonso Pascual, J 1996 Anglicismos deportivos: uso y abuso en la informacién espafiola (Valladolid, Junta de Castilla y Ledn).
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Bibliography

 Thanks to Elizabeth Petersen and Nina Mikusova we
have this updated version of the Excel file

e 726 (*) different authors in our references
e 1434 different entries
* The references are from 1881 to 2018

* We are uploading that information the system will not
show any update until it is complete
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Bibliography — Future tasks

* Organize all the references into APA format for the
website

* Create a EndNote / XML reference format
e (Website) upcoming events
* Any suggestion or requirement: glad@nhh.no
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TOWWWRHHNG  QUSEARCH

BACKGROUND  PUBLICATIONS ~ MEMBERS  BIOGRAPHIES  LVENTS

= e a8 EVENTS

‘The GLAD research network aims to share and compare strategies and resources for fostering cooperation among scholars interested
!  inlinguistic and cultural Anglicization involving the widest possible range of speech communities world-wide.

List of all GLAD Network events.

UPCOMING EVENTS

x ional C Corpus Linguisti .C 2018)

The next GLAD k meeting is planned in ion with the
Corpus Linguistics conference in 2018.

PREVIOUS EVENTS

Fourth Conference on Language Contact in Times of Globalization

LCTG4 International Conference on Language Contact

The influence of English on word-formation structures in the languages
of Europe and beyond

Weo want to share with you all this quite impressive work in Ganferencepanal, ESSE Galway
progress: Moreno Fernandez, Francisco (2018) Diccionario de
anglicismos del espariol estadounidense from the Instituto

Cervantes. The anthor used several sources, from dictionaries fonal
and corpora to official web pages and hwitter messages to

Building the Global Anglicism Database (GLAD)

gather the information he presents in this current version of

this anglicisms dictionary.

Linguistic and pragmatic outcomes of contact with English as a foreign
language;

#es DOWNLOAD THE FILE (PDF 2.25M8) 14th IPrA Conference

The pragmatics of borrowing: ng the pragmatic effects of

borrowings from and into English;

Diccionario de anglicismos
del espaiiol estadounidense

Please, Keep us posted!
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Results (per Greifswald; March 2017)

* Received data from 12 languages

* (Potentially 17 languages)

* Finnish to be delivered (autumn “17)

* Have contacts for Arabic, Chinese, Russian (+++)
* For Swedish and Russian, no data or contact data
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Overall status

* New categorisation (post-Krakow) implemented (ZZ2)

* Have received letter “0” from 14 languages

* Have received letter “a” - “c” from 3 languages

e Ziyuan has developed script for automatic validity testing

 Template in Excel seems to work fine, except:
- old/new version of template
- empty fields where information is mandatory

- how to present Japanese etc. transliteration — separate field, or
alternative domestic form?
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Survey of data: letters a-c
B T Y N S,

Bulgarian Pending
Cantonese 30 Pending
Catalan 40 Pending
Czech 255 Pending
Danish 161 1367 Received a-b
Dutch 72 671 Received
Finnish 135 Pending
French 66 396 Integrated
Galician 31 Pending
German 81 433 Received
Greek 93 Pending
Italian 44 478 Received a-b
Japanese 35 680 Received
Norwegian 136 835 Integrated

Polish 71 676 Integrated
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Template

Eal

GLAD-Anglicisms-template-after-Krakow - Excel

Gisle Andersen

Page Layout Formulas Data Review View Q [Tell me what you want to do...
ey M _ a v | = _ = == D:'x e Z AutoSum ~ A
) Calibri 118 ~ A A == &~ =¢ Wrap Text General - [F 4 ! Em = I’} p
O - | 77 Elee 5 0 &= o T Fil- A
Paste B T U- e M. A === &= 3= Merge & Center ~ 2, 05 9 €0 0 Conditional Formatas Cell Insert Delete Format Sort & Find &
- 4 - o - " " Formatting~ Table~ Styles~ - - - & Clear~ Filter » Select ~
Clipboard = Font ra Alignment a Number ra Styles Cells Editing
Al = f GLAD Anglicisms template
A B . is . D . E | F . G . H . | . J
GLAD Ar lgIICISmS template Obligatory field Optional field See comment fields for format specifications

Definitions are semi-obligatory; must be included for polysemous words

Language -' Domestic form ~ | Domestic form variants v | Etymon

'~ Full form of acro/a ~ | Type of borrowing ~ | Definition |~ |POS ¥ | Inflection |~ | Phrasemic tyf

Norwegian

abstract

abstrakt, abs abstract unadapted borrowing bla bla bla noun commonplac

1
2
3
4
5
6
7
8
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Categories w. predefined values

- - , - - | -
Type of borrowing POS Phrasemic type Gender Fruequntencv,«‘L
unadapted borrowing noun lidinm m *
adapted borrowing verb simile f e
semantic loan adjective discourse marker n o
loan translation adverb commonplace c
hybrid interjection proverb m/f
pseudo-Anglicism other slogan

| phono-semantic matching
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Snap of error messages

he number of items is 399

line 8 is not right. The type of borrowing should be in unadapted borrowing|adapted
borrowing|semantic loan|loan translation|hybrid|pseudo-Anglicism|phono-semantic matching
but it is

French|acupressing||acupressing||||noun||]|]|||]]||not in Wikipedial|

line 33 is not right. The type of borrowing should be in unadapted borrowing|adapted

borrowing|semantic loan|loan translation|hybrid|pseudo-Anglicism|phono-semantic matching
but it is

line 33 is not right. The POS should be in noun|verb|adjective|adverb|interjection|other
but it is

French|APS| |APS|||||||]||]|]||not in Petit Robert |
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Launching GLAD
database to external
view

GLAD

Global Anglicism
Database Network



https://project.nhh.no/Anglicisms/login.aspx?ReturnUrl=/Anglicisms/HTMLClient/default.htm

Issues for discussion (1/4)

Etymon-harmoni(s/z)ation
* BrE OED

* Hyphenation; e.g. baby(-)sitter; co(-)operation; anti(-)
American

 butterfly (bow tie)
e +/- def. article +/- infinitive marker:

Alicja 08.04.18: ”| did not add "to" in the English infinitival
etymons in the end. We need some general agreement on this
issue.” EX: does to be or not to be start with the letter T or B,
or to have a cake and eat it starts with the letter T or H?
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Issues for discussion (2/4)

Classification & PoS of phrasemes

* Alicija (22.04.18): | want to ask how we should label
e.ghbut;;erf/y effect and Black Friday: are they "nouns" or
"other":

e.g. to be or not to be: "verb" or "other"?
e.g. at the end of the day (idiomatic sense): "other"?

e Gisle (23.04.2018): | would classify the first two as nouns
(which happen to be compounds written as two words), “to
be ...” as POS other | guess, since it is not a verb in the
ordinargl sense, but has nominal function, and as phrasemic
type “idiom”. The same goes for “at the end of the day” —
other + idiom.
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Issues for discussion (3/4) phrasemicype

simile
discourse marker

Phraseological categories  commonplace

* OK? Consistent usage? PoS? proverb

~slogan
Dates

* How to convert Gorlach-style dates to acceptable GLAD
format (Anne Line; 14.04.18): 20c’, “1980s’, ‘end19c¢’
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Issues for discussion (4/4)

Whose pronunciation? (Elzbieta 12.03.18)

* Elzbieta 12.03.18:” It's clear that we agreed to use the IPA but now |
have certain doubts since those who don't know English and would like
to check the pronunciation of an English loan wouldn't be able to follow
it”

* Henrik 13.03.18: ” | don’t see the relevance of (British) RP
pronunciation. The point of the GLAD project is to describe the specifics
of Anglicisms in recipient speech communities, not to prescribe British
norms. Only in genuine code-switching will we find truly ‘native’
pronunciations of English words in RL countries. So instead of
prescribing meaningless RP (or general American English) norms, as
GLAD contributors we should — if we include data on pronunciation —
show how a given item is in fact pronounced in, say, Polish or Italian
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A somewhat bigger issue:
Timetable for future work

October2017
Apriizots
October 2018 def
February2019 [N
wiy20 |
November2019  [ule®

April 2020 rst
December 2020 UVWXYZ
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And the even bigger issue

* Research ambitions and project cooperation (EU?)

GLAD

Global Anglicism
Database Network

Andersen, Rojas & Zhang - Caceres, Spain 2018



